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 الدورة الحادية والستون
 اللجنة الثالثة

 من جدول الأعمال) ج (٦٧البند 
حـالات   :تعزيز حقوق الإنسان وحمايتـها    

حقـــــوق الإنـــــسان وتقـــــارير المقـــــررين  
   والممثلين الخاصين
إيطاليـا، البرتغـال، بلجيكـا، بولنـدا،        ،  أيرلنـدا سبانيا، أستراليا، إسـتونيا، إسـرائيل، ألمانيـا،         إ

شيكية، الدانمرك، رومانيا، سلوفاكيا، سلوفينيا، الـسويد، سويـسرا، فرنـسا،           الجمهورية الت 
فنلندا، قبرص، كرواتيا، كندا، لاتفيا، لكـسمبرغ، ليتوانيـا، ليختنـشتاين، مالطـة، المملكـة               

 الشمالية، النرويج، النمسا، نيوزيلندا، هنغاريا، هولندا، وأيرلنداالمتحدة لبريطانيا العظمى 
 ة الأمريكية، اليونانالولايات المتحد

 
 حالة حقوق الإنسان في ميانمار  

 
 ،إن الجمعية العامة 
، وإذ تـشير إلى     )١( بميثاق الأمم المتحدة، والإعلان العالمي لحقـوق الإنـسان         إذ تسترشد  

، وغـير ذلـك مـن صـكوك حقـوق الإنـسان ذات              )٢(العهدين الدوليين الخاصين بحقوق الإنـسان     
 الصلة،

 حقــوق  أن علــى جميــع الــدول الأعــضاء التزامــا بتعزيــز وحمايــةوإذ تؤكــد مــن جديــد 
، وأن مــن واجبــها الوفــاء بالالتزامــات الــتي تعهــدت ــا بموجــب الإنــسان والحريــات الأساســية

 مختلف الصكوك الدولية في هذا الميدان،
__________ 

 ).٣-د( ألف ٢١٧القرار  )١( 
 .، المرفق)٢١-د( ألف ٢٢٠٠القرار  )٢( 
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 قراراـا الـسابقة بـشأن حالـة حقـوق الإنـسان في ميانمـار،                وإذ تؤكد من جديد أيضا     
، وقـرارات لجنـة حقـوق    ٢٠٠٥ديـسمبر   / كـانون الأول   ٢٣ المـؤرخ    ٦٠/٢٣٣قرار  وآخرها ال 

 ،٢٠٠٦ يونيه/ حزيرانالإنسان، واستنتاجات مؤتمر العمل الدولي المعقود في
 تـــشرين ٣١المـــؤرخ ) ٢٠٠٠ (١٣٢٥قـــرار مجلـــس الأمـــن  وإذ تـــضع في اعتبارهـــا 
 ١٧المــؤرخ ) ١٩٩٩ (١٢٦٥ بــشأن المــرأة والــسلام والأمــن، وقراريــه  ٢٠٠٠أكتــوبر /الأول
ــول ــبتمبر /أيل ــؤرخ ) ٢٠٠٠ (١٢٩٦ و ١٩٩٩س ــسان١٩الم ــل / ني ــة  ٢٠٠٠أبري ــشأن حماي  ب

ــراره     ــسلحة، وق ــصراعات الم ــدنيين في ال ــؤرخ ) ٢٠٠٥ (١٦١٢الم ــوز٢٦الم ــه / تم  ٢٠٠٥يولي
رير الأمــين العــام بــشأن الأطفــال والتراعــات     ابــشأن الأطفــال في الــصراعات المــسلحة، وتق ــ   

 ،)٣(المسلحة
ــرفو  ــة، والحكــم     إذ تعت ــانون والديمقراطي ــسان، وســيادةَ الق ــرام حقــوق الإن ــأن احت  ب
أمــور حيويــة لتحقيــق التنميــة المــستدامة والنمــو الاقتــصادي، وإذ تؤكــد أن إقامــة  هــي الرشــيد 

حكــم ديمقراطــي حقيقــي في ميانمــار أمــر لا غــنى عنــه لتحقيــق التمتــع بجميــع حقــوق الإنــسان    
 والحريات الأساسية،

 أن إرادة الشعب هي أساس سلطة الحكومة وأن شعب ميانمار قد عـبر عـن                ؤكدوإذ ت  
 ،١٩٩٠إرادته بوضوح في الانتخابات التي أجريت في عام 

 : بما يليرحبت - ١ 
، وتقريـرا الأمـين   )٤(تقريرا المقرر الخاص بشأن حالة حقوق الإنسان في ميانمار         )أ( 

 ؛)٥(العام
الأمين العام بالحالة في ميانمار وما أدلى بـه مـن           الاهتمام الشخصي الذي يبديه      )ب( 
 بشأا؛ بيانات

ــسياسية     )ج(  ــام ــا وكيــل الأمــين العــام للــشؤون ال ــارة الــتي ق إلى ميانمــار في  الزي
  والزيارة الثانية المقرر أن يقوم ا في المستقبل القريب؛٢٠٠٦مايو /أيار

ظمـات الإنـسانية الدوليـة مـن أجـل          الجهود التي تبذلها الأمم المتحدة وسائر المن       )د( 
  العاجل للمساعدات الإنسانية اللازمة لأضعف فئات السكان في ميانمار؛ الإيصال

__________ 
 )٣( A/59/695-S/2006/72. 
 )٤( E/CN.4/2006/34 و A/61/369. 
 )٥( E/CN.4/2006/117 و A/61/504. 
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بإنـشاء لجنـة لمنـع التجنيـد العـسكري للجنـود الـذين هـم                ميانمـار   قيام حكومة    )هـ( 
طــة  باعتمــاد الخطــوط العامــة لخ٢٠٠٤نــوفمبر /دون الــسن القانونيــة وقيامهــا في تــشرين الثــاني

 وإعـلان  ،عمل للتصدي للمسائل المتصلة بتجنيد من هم دون السن القانونية والجنـود الأطفـال        
الحكومة رغبتها في التعاون مع الأمم المتحدة وسـائر المنظمـات الدوليـة مـن أجـل معالجـة هـذه                     

 المسائل؛
كومــة مــؤخرا بتقــديم ردود علــى عــدد مــن الرســائل الرسميــة بموجــب  الحقيــام  )و( 
  الأمم المتحدة الخاصة بشأن حقوق الإنسان؛إجراءات
اتخــاذ التــدابير الأوليــة الراميــة إلى مكافحــة الإفــلات مــن العقــاب فيمــا يتعلــق    )ز( 
وقفا اختياريـا   الأشخاص الذين يبلغون عن العمل القسري       اعتقال  ، بما في ذلك وقف      بالسخرة

 والإفراج عن معتقلين بارزين؛ ،لمدة ستة أشهر
التــصدي للمــشاكل الــشديدة الهــادف إلى الثلاثــة الأمــراض وق صــندتدشــين  )ح( 

والــسل والملاريــا في  متلازمــة نقــص المناعــة المكتــسب /المتعلقــة بفــيروس نقــص المناعــة البــشرية 
 ؛ميانمار

ميانمـــــار في  المناقـــــشة الـــــتي أجراهـــــا مجلـــــس الأمـــــن بـــــشأن الحالـــــة في        )ط( 
 ؛٢٠٠٦سبتمبر /أيلول ٢٩

 :زاءإ تعرب عن بالغ  قلقها - ٢ 
الانتـــهاك المنـــهجي المـــستمر لحقـــوق الإنـــسان والحريـــات الأساســـية لـــشعب  )أ( 

ــرار     ــبين في الق ــى النحــو الم ــار، عل ــة    ٦٠/٢٣٣ميانم ــة ولجن ــة العام ــسابقة للجمعي ــرارات ال  والق
ــز          ــا التميي ــا فيه ــة، بم ــة العمــل الدولي ــرر الخــاص ومنظم ــارير المق ــسان وكــذلك تق ــوق الإن حق

ا الأشخاص الذين ينتمون إلى قوميـات عرقيـة في ميانمـار، ويـشمل              والانتهاكات التي يتعرض له   
 والاغتــصاب وغــيره مــن أشــكال العنــف  ،ذلــك أعمــال القتــل الــتي تــتم خــارج نطــاق القــضاء 

الجنـــسي الـــتي دأب أفـــراد القـــوات المـــسلحة علـــى ارتكاـــا؛ واســـتمرار اســـتعمال التعـــذيب، 
اسية واسـتمرار الحـبس وغـيره مـن أشـكال        ، والاعتقـالات الـسي    الاحتجـاز أثناء  حالات الوفاة   و

 الاحتجاز؛ واستمرار تجنيد واستخدام الجنود الأطفال، واستخدام الألغام الأرضية؛ والسخرة،

 الاجتمـاع وتكـوين الجمعيـات   حريـة  بما فيها تشغيل الأطفال؛ والاتجـار بالأشـخاص؛ وإنكـار    

ل والمحاصـي  درة الأراضـي الزراعيـة  والتعبير والتنقل؛ وانتشار عدم احترام سـيادة القـانون؛ ومـصا   
 والمواشي وغيرها من الممتلكات؛
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تفــشي ثقافــة الإفــلات مــن العقــاب، بمــا في ذلــك عــدم إجــراء التحقيقــات في   )ب( 
 حالات الانتهاكات الخطيرة لحقوق الإنسان؛

ــة كــايين      )ج(  ــرى في ولاي ــى ق ــوات العــسكرية عل ــتي شــنتها الق وفي  الهجمــات ال
 ميانمــار، والــتي أدت إلى عمليــات تــشريد قــسرية واســعة النطــاق       ولايــات عرقيــة أخــرى في  

 للسكان المتضررين؛التي لحقوق الإنسان وانتهاكات جسيمة 
وتـدفق اللاجـئين إلى    العدد الكبير من المشردين داخلياالوضع المتمثل في ذلك  )د( 

 البلدان ااورة؛
ابطــة الوطنيــة مــن أجــل  اســتمرار القيــود الــشديدة المفروضــة علــى أنــشطة الر   )هـ( 

والمضايقة المـستمرة لأعـضائها ولأشـخاص ينتمـون         وغيرها من الأحزاب السياسية،     الديمقراطية  
الطــلاب، بمــا في ذلــك تمديــد فتــرة الإقامــة الجبريــة للأمينــة العامــة  زعمــاء إلى قوميــات عرقيــة ول

 ؛ ، ونائبها، تين أوكيللرابطة الوطنية من أجل الديمقراطية، أونغ سان سو 
عدم إحراز تقدم صوب إجراء إصلاح ديمقراطي حقيقي، بما في ذلك التـدابير           )و( 

التي تعوق ممثلي الرابطة الوطنية من أجل الديمقراطية وأحزاب سياسية أخرى عـن المـشاركة في             
 ؛مجديةالمؤتمر الوطني مشاركة فعالة و

ــوق ا       )ز(  ــة حق ــني بحال ــم المتحــدة المع ــرر الخــاص للأم ــدم تمكــن المق ــسان في ع لإن
ث سـنوات،   ميانمار، والمبعوث الخاص السابق للأمين العام إلى ميانمار من زيارة البلد لقرابة ثـلا             

 رغم الطلبات المتكررة؛
 أنشطتهم؛متابعة  المدافعين عن حقوق الإنسان في ريةمواصلة إنكار ح )ح( 
 :حكومة ميانمار  بقوة إلى تطلب - ٣ 
ــهي )أ(  ــهاكات أن تنـ ــ الانتـ ــوق ةالمنهجيـ ــسان لحقـ ــات الإنـ ــية والحريـ  في الأساسـ
 الإنـسان  حقـوق  لجنـة و  والجمعية العامـة   الخاص المقرر توصياتأن تنفذ تنفيذا كاملا     و ميانمار،
 الكامـل  الاحتـرام  كفالـة  ـدف  المتحـدة،  للأمـم  تابعـة  أخـرى  وهيئـات  الدوليـة  العمل ومنظمة
 حقــوق عــن للمــدافعين تــسمح أنو ،ميانمــار في الأساســية والحريــات الإنــسان حقــوق لجميــع
 لهــذا تحقيقــا تنقلــهم وحريــة وأمنــهم ســلامتهم وضــمان عــائق دونمــا أنــشطتهم بمتابعــة الإنــسان
 تدابير عاجلة لإـاء العمليـات العـسكرية الـتي تـستهدف المـدنيين في                أن تتخذ  )ب( الغرض؛
نون الإنـساني   قـوق الإنـسان والقـا     لحالعرقية ومـا يقتـرن بـذلك مـن انتـهاكات            الطوائف  مناطق  

ترتكب ضد الأشخاص المنتمين إلى قوميات عرقية، بما في ذلك انتـشار الاغتـصاب وغـيره مـن                  
إيفـاد بعثـة   أن تيـسر  و المـسلحة،  أشكال العنف الجنـسي الـتي يقـوم ـا باسـتمرار أفـراد القـوات       
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ير لتقصي الحقائق تـضم ممثلـي وكـالات الأمـم المتحـدة ذات الـصلة للمـساعدة في تحديـد التـداب             
المتعلقة بحقوق الإنسان الناجمـة عـن الـصراع الـدائر في     الآثار تخفيف الآثار الإنسانية و   اللازمة ل 
  والولايات الأخرى ذات القوميات العرقية في ميانمار؛رينولاية كا
أن  لاســتمرار تجنيــد واســتخدام الجنــود الأطفــال، واعلــى الفــور حــدأن تــضع  )ج( 
 أن تنفــذ تنفيــذاة الأطفــال المتــضررين مــن الــصراع المــسلح، و التــدابير الراميــة إلى حمايــتكثــف 
، بمـا في ذلـك عـن طريـق تكثيـف التعـاون مـع وكـالات الأمـم             ٢٠٠٤ خطة العمل لعام     كاملا

 البروتوكـولات الإضـافية لاتفاقيـة       أن توقـع  المتحدة، ولا سيما منظمة الأمم المتحدة للطفولة، و       
 حقوق الطفل؛

ــهي ا )د(  ــشريد القــسري أن تن ــدفق    لت ــتظم للأشــخاص والأســباب الأخــرى لت  المن
 الحمايــة والمــساعدة الــضروريتين للمــشردين داخليــا،  أن تــوفراللاجــئين إلى البلــدان اــاورة، و

حـق اللاجـئين في العـودة الطوعيـة بأمـان وكرامـة تحـت               أن تحترم   بالتعاون مع اتمع الدولي، و    
 قابة الوكالات الدولية الملائمة؛ر

 :لهذه الغاية بما يليتحقيقا تقوم وأن حد للإفلات من العقاب  أن تضع )هـ( 
التحقيــق مــع أي منتــهكين لحقــوق الإنــسان، بمــن فــيهم الأفــراد العــسكريون     ‘١’ 

 وغيرهم من الموظفين الحكوميين في جميع الظروف، وتقديمهم إلى المحاكمة؛ 
 تفيـد بوقـوع   في التقـارير المـستمرة الـتي   بحـق  تـسهيل إجـراء تحقيقـات مـستقلة      ‘٢’ 

حالات العنف الجنسي، ولا سيما ضد النساء من القوميات العرقيـة، وغيرهـا             
القــوات المــسلحة في مــن أفــراد الــتي يرتكبــها مــن الاعتــداءات علــى المــدنيين  

 وكارين ومون وغيرها من الولايات؛ولايات شان 
 ٣٠ في الهجـوم الـتي وقـع قـرب ديبـايين في           بحـق   تسهيل إجراء تحقيـق مـستقل        ‘٣’ 

 ؛٢٠٠٣مايو /أيار
أن تفرج فورا ودون قيد أو شرط عـن جميـع الـسجناء الـسياسيين، بمـن فـيهم                    )و( 

 وتــين أو، ورئــيس رابطــة ،كــيزعيمــا الرابطــة الوطنيــة مــن أجــل الديمقراطيــة أونــغ ســان ســو  
قوميات شان من أجل الديمقراطية خون هتون وغـيره مـن قـادة شـعب شـان، وكـذلك زعمـاء             

ة السابقون مين كو ناينغ، وكـو كـو غيـي، وهتـاي كيـوي، ومـين زيـا، وبيـون                     الحركة الطلابي 
 وأن تكف عن اعتقال الأشـخاص ومعاقبتـهم بـسبب أنـشطتهم الـسياسية الـسلمية، وأن                  ؛تشو

تكفــل ألا تــصل الإجــراءات التأديبيــة في الــسجون إلى حــد التعــذيب أو المعاملــة أو العقوبــة        
 وأن تفــي ظــروف الاحتجــاز بالمعــايير الدوليــة ؛ وأن تــشمل  القاســية أو اللاإنــسانية أو المهينــة،
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في حــالات ، وأن تحقـق  كــيإمكانيـة زيــارة أي شـخص محتجــز، بمـن في ذلــك أونـغ ســان سـو      
 الوفاة أثناء الاحتجاز؛

أن ترفـــع جميـــع القيـــود المفروضـــة علـــى النـــشاط الـــسياسي الـــسلمي لجميـــع   )ز( 
ــسابق    ــسياسيون ال ــسجناء ال ــيهم ال ــشكيل    الأشــخاص، بمــن ف ــة ت ــها ضــمان حري ون، بطــرق من

الجمعيات وحرية التعبير، بما فيها حرية وسائط الإعلام واستقلالها، وأن تكفل حـصول شـعب               
 ميانمار على المعلومات دونما عائق؛ 

أن توجد حـلا عـاجلا للمـسائل الخطـيرة الـتي حـددا منظمـة العمـل الدوليـة                     )ح( 
ولية، بما يـشمل إعطـاء ضـمانات واضـحة بعـدم اتخـاذ أي       فيما يتعلق بالامتثال لمعايير العمل الد 

إجراء ضد من يتقدمون بشكاوى تتعلق بالسخرة، وتسوية الادعاءات المتبقية بوجـود سـخرة،              
واحتــرام وجــود بالــسخرة المتعلقــة وإنــشاء آليــة ذات مــصداقية للتعامــل مــع شــكاوى الأفــراد   

الاتـصال التـابع   مـسؤول   ة وكفالة سـلامة     منظمة العمل الدولية في ميانمار وتعزيزه عند الضرور       
 وأمنه وحرية تنقله؛لمنظمة العمل الدولية 

مع المقـرر الخـاص بطـرق منـها أن تـضمن لـه علـى نحـو                  تعاونا تاما   أن تتعاون    )ط( 
ــسان        ــات حقــوق الإن ــا عــائق، مــع آلي ــة ودونم ــدخول إلى ميانمــار بكــل حري ــة ال كامــل إمكاني

ن تكفل عـدم تعـرض أي شـخص يتعـاون مـع المقـرر الخـاص        الأخرى التابعة للأمم المتحدة، وأ    
 أو أي منظمة دولية لأي شكل من أشكال الترهيب أو المضايقة أو المعاقبة؛ 

أن تكفل فورا دخول مؤسسات الأمم المتحـدة والمنظمـات الإنـسانية الدوليـة               )ي( 
لــك المنظمــات بغيــة بأمــان ودونمــا عــائق إلى جميــع أنحــاء ميانمــار، وأن تتعــاون تعاونــا تامــا مــع ت

كفالة توفير المساعدة الإنـسانية وفقـا للمبـادئ الإنـسانية ووصـولها إلى أضـعف فئـات الـسكان                    
 وفقا للقانون الدولي، بما في ذلك أحكام القانون الإنساني الدولي المنطبقة؛ 

متلازمـة  /أن تواصل اتخاذ إجراءات لمكافحة وباء فيروس نقص المناعة البـشرية           )ك( 
 ، والسل والملاريا؛)الإيدز(اعة المكتسب نقص المن
 :حكومة ميانمارإلى طلب ت - ٤ 
ــسمح أن )أ(  ــع ت ــسياسيين الممــثلين لجمي ــي ال ــات وممثل ــة القومي ــشاركة العرقي  بالم
 الحـوار  إبطـاء،  ودون الغايـة  لهـذه  تـستأنف  وأن قيـود  دون الـسياسي  الانتقال عملية في الكاملة

 وممثلــي الديمقراطيــة أجــل مــن الوطنيــة الرابطــة فيهــا بمــا ة،الــسياسيالفاعلــة  الأطــراف جميــع مــع
ــة القوميــات ــة الدســتور صــياغة إتمــام بغــرض العرقي ــة اســتجابة وكفال ــصياغة عملي ــشواغل ال  ل
 الديمقراطية؛ إلى للتحول واضح زمني جدول وتحديدالعرقية  القوميات
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 والـدائم  فـوري ال الإـاء  علـى  السلمية، والوسائل الحوار خلال من تعمل، أن )ب( 
 الـسياسية  الأحـزاب  جميـع  لممثلـي  تـسمح  وأن ميانمـار،  في العرقيـة  القوميـات  جميـع  مع للصراع
  مصداقية؛ وذات شاملة وطنية مصالحة عملية في الكاملة بالمشاركة العرقية القوميات وممثلي

 الأصـــول ومراعـــاة القـــضائي الجهــاز  اســـتقلال باســـتعادة بالتزاماـــا تفــي أن  )ج( 
 العدل؛ إقامة نظام لإصلاح الخطوات من المزيد تتخذ وأن ونية،القان

 : إلى الأمين العامتطلب - ٥ 
أن يواصل مساعيه الحميـدة وأن يتـابع مباحثاتـه بـشأن حالـة حقـوق الإنـسان          )أ( 

وإعادة إحلال الديمقراطية مع حكومة وشعب ميانمار، بما في ذلك جميع الأطـراف ذات الـصلة                
  الوطنية في ميانمار، وأن يوفر المساعدة التقنية للحكومة في هذا الصدد؛ في عملية المصالحة

 بكـل مـا يلزمهمـا مـن         ،أن يزود مبعوثه الخـاص، بعـد تعيينـه، والمقـرر الخـاص             )ب( 
 هما بصورة كاملة وبشكل فعال؛ يأداء ولايتلتمكينهما من مساعدة 
قدم المحـرز   ستين تقريرا عن الت   أن يقدم إلى الجمعية العامة، في دورا الثانية وال         )ج( 

 في تنفيذ هذا القرار؛
 تقريـر  أسـاس  علـى  والـستين  الثانيـة  دورـا  في المسألة في النظر مواصلة تـقــرر - ٦ 
 .الخاص للمقرر المؤقت والتقرير العام الأمين

 


